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Vorwort

Wir freuen uns, dass Sie Russisch
lernen mochten und sich flr unser
Lehrbuch entschieden haben.

Das Buch, das Sie in der Hand
halten, ist der erste Teil des
Lernpakets ,Weg zum Erfolg -
Russisch fur Alltag und Beruf”
A1-B1. Das Lernpaket ist fur
Deutsch sprechende Studierende
bestimmt, deren Ziel das Erlernen
der russischen Sprache sowie das
Beherrschen der Kompetenzen der
Kommunikation am Arbeitsplatz
ist. Weg zum Erfolg” 1 umfasst ein
Lehrbuch, ein Arbeitsbuch und
Audio-Materialien.

Das Lehrwerk ist fir ein

breites Publikum geeignet und
kann in den Institutionen der
Erwachsenenbildung eingesetzt
werden, wo Russisch fur Alltag
und Beruf vermittelt wird. ,Weg
zum Erfolg” 1 deckt Niveaustufen
A1 und groRtenteils A2 des
Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmens fir Sprachen ab.

Was den Aufbau des Lehrwerkes
betrifft, besteht es aus 10
Lektionen, wobei 8 davon neues
Material und die 5. sowie die 10.
Lektion die Wiederholung und
Festigung des durchgenommenen
Stoffes zum Inhalt haben.

Das ARBEITSBUCH bietet
ausreichende Materialien

zur Festigung der Lexik, zum
Erlernen des grammatikalischen
Minimums und zur Festigung von
Formulierungen. Jede Lektion
des Arbeitsbuches enthalt

einen GRAMMATISCHEN
KOMMENTAR in deutscher
Sprache.

nnnnn

Im Kursbuch hat jede LEKTION,
die neues Material vermittelt,
folgende Struktur.

» Der Kern jeder Lektion

ist in mehrere Teilbereiche
unterteilt, wobei zuerst der
Wortschatz und grammatikalische
Konstruktionen eingefihrt und
dann in verschiedenen Texten
und Aufgaben gelibt und gefestigt
werden.

» DAS KONNEN SIE

BEREITS stellt eine kurze
Zusammenfassung der
kommunikativen Schwerpunkte
der jeweiligen Lektion dar:
Kommunikative Aufgaben und
wichtige Phrasen, die diese
Aufgaben losen helfen.

» KOMMUNIKATIONSPRAXIS
bietet Aufgaben, die Situationen
der realen Kommunikation mit
russischen Muttersprachlern
simulieren.

» RUSSLAND: KULTUR,
TRADITIONEN, FAKTEN
vermittelt die wichtigsten
landeskundlichen Informationen
und bietet die erste Erfahrung mit
langeren Texten.

Das Kursbuch schlieBt mit
GRAMMATISCHEN TABELLEN
und dem alphabetischen
VOKABELVERZEICHNIS,
welches mehr als 1300 lexikalische
Einheiten aktiven und passiven
Wortschatzes enthalt.

Dieses Lehrwerk hilft Ihnen,

viele kommunikative Aufgaben in
Russland sicher zu bewaltigen. Wir
wilinschen |hnen gutes Gelingen
beim ,Weg zum Erfolg"!

Die Autorinnen
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Copepika

Lektion Sprach-Schwerpunkte
1 das russische Alphabet; AAdD A B ]j! T
Crapr Leseregeln der Buchstaben;
Start i Intonation in Aussage- und Fragesatzen;
S.10 Personalpronomen;
+ Fragen zu belebten und unbelebten Substantiven
2 grammatikalisches Geschlecht der
Dasaitte ' belebten und unbelebten Substantive;
nosHakoMumcs! i Zahlwort ,ein”;

Lernen wir uns kennen!

S.24

! bejahende und verneinende Sitze

3
MepBble KOHTaKTbI
Erste Kontakte

© Verben der e-Konjugation;
i Konstruktionen uTo roe HaxoaUTCs, UTO KaK Ha3blBaeTcs;
i Substantive im Prapositiv;

S.36 Préapositionen B und Ha;

i Personalpronomen im Akkusativ;

i Possessivpronomen der 1./2. Person Sg.
4 Plural der Substantive;
Ha pa6ote i Possessivpronomen der 1./2./3. Person Sg.und PL;
In der Arbeit Adjektiv und Demonstrativpronomen im Sg. und PL;
S.52 ' Verben der n-Konjugation;

das Verb 6b1Tb im Prateritum
5

MpoeepumM cebs
Wir Gberprifen unsere
Kompetenzen

S.70
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Hue |Inhalt

Wortschatz ' Russland: Kultur,
 Traditionen, Fakten

Kommunikative Schwerpunkte

Landkarte Russlands:
Stadte, Flisse, Meere,
Gebirge, Seen

begriiBen in einer formellen und informellen Internationalismen;
Situation;

sich entschuldigen;

sich bedanken und darauf antworten;

Uber eine Person fragen und darauf antworten;

ein Telefongesprach beginnen

Familie;
Zahlworter 1-10

nach einem Wort fragen;
prazisieren, wo was ist;
kennen lernen;

im Café oder Restaurant bestellen

Angaben zur Person machen und anfordern;

nach Adresse, Telefonnummer
und Wohnort fragen;

fragen und antworten, wo sich etwas

befindet, und wie etwas heillt

yJI. TOPBKOTI'O

sich am Flughafen orientieren;

die Fragen eines Grenz- und Zollbeamten

beantworten;

sagen, wo man sich gerade befindet und wo

man war;
kurze Telefonate fiihren;

Einrichtungen und . formelle und informelle

Orte in der Stadt;
Speisen und Getranke;
Kennen lernen;
Gender der Berufs-
bezeichnungen;
Zahlworter 11 - 39

Form der russischen
Vornamen;

typische russische
Familiennamen

Beruf und Arbeitsplatz;
Visitenkarte, russische Namen,
Adresse;

an der Rezeption;

Verben pabotatb, AyMaTb, 3HaTb,
OenaTb, XNTb;

Zahlwérter 40 - 1000

vollstandige formelle
Form des russischen
Namens: Vorname,
Vatersname,
Familienname

Platze im Flughafen;
Bezeichnungen verschiedener
Unternehmen;

Biro;

Himmelsrichtungen;

Verben rosopuTs,

Hauptstadt und
die groBten Stadte
Russlands

Uber eigenes Biiro und Kolleglnnen erzahlen 3BOHUTb, BUAETD bf

)» Wie beherrschen wir die Vokabel und Grammatik

» Wir Gberpriifen unser Leseverstandnis

» Wir Gberpriifen unser Horverstandnis

) Wie gut kdnnen wir uns in russischer Sprache schriftlich ausdriicken
» Wie gut kdnnen wir uns in russischer Sprache miindlich ausdriicken

CeMb‘ 7



Copepxxanue Inhalt

Lektion

Sprach-Schwerpunkte

6

He Tonbko pabotaem,
HO M OTAbIXaeM

Wir arbeiten nicht nur,
wir erholen uns auch

S.80

Verben der e-Konjugation und u-Konjugation;
Konstruktion nobnto + Infinitiv;
Demonstrativpronomen, Possessivpronomen,
Adjektive und Substantive unbelebt im Akkusativ;
Konstruktion y koro ectb uTo;
Zahlworter mit uenosek, py6nb;
Substantive im Genitiv Sg.;
Konstruktion MoxxHo / Henb3s + Infinitiv

7

UnocTpaHHbIe a3bIKK —
370 Mos N11060Bb
Fremdsprachen sind
meine Leidenschaft

S.100

Substantive und Adjektive im Prapositiv Sg.;
Reflexivverb yuutbcs;

Verb npuexatb im Prateritum;

Personalpronomen im Dativ; Ordnungszahlworter 1-10;
Adjektive im Genitiv Sg.

8

Bpems - peHbrun
Zeit ist Geld
S.124

Zahlwérter mit den Substantiven uac, MUHyTa;
Substantive und Adjektive im Akkusativ

(belebt und unbelebt);

Konstruktion xoteTtb + Infinitiv / Akkusativ;
zielgerichtete Bewegungsverben (naoTu, exaTb);
Kausalsatze;

Konjunktionen notoMy yto und nosTomy;
Kurzform des Adjektivs in pradikativer Funktion:
cBobofeH, 3aHAT;

Verb 6biTb im Futurum;
Prateritum;
Relativpronomen koTopbii

9

MnauHbl Ha Hepento
Plane fur die Woche
S. 144

Modalverb mMoub + Infinitiv;

Verbalaspekte: Bildung, Bedeutung, Gebrauch
(Prozess - Ergebnis sowie Einmaligkeit -
Wiederholung), Signalworter

Pronomen secb im Akkusativ;

Personalpronomen, Possessivpronomen, Adjektive
und Substantive im Instrumental,;

Possessivpronomen, Adjektive und Substantive im Dativ

10

MpoeepumM cebs

Wir Gberpriifen unsere
Kompetenzen

S.164

pamMaTuueckme Tabnauubl Grammatische Tabellen S.176
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Wortschatz Russland: Kultur,

Traditionen, Fakten

Kommunikative Schwerpunkte

*
darliber austauschen, wo man sich am liebsten : Tageszeiten; Zentrum
erholt und die Freizeit verbringt; Urlaubsorte; Moskaus;
Uber Vorlieben sprechen; Freizeitbeschaftigungen; Fihrung
Uber ein Familienunternehmen erzahlen; Familienunternehmen am Roten |

Verben vrpatb, uMtatb, otabixaTth, : Platz
noMoraTb CMOTPETb, 06UTD,
rOTOBUTb, CUAETD;

Modalworter MoXkHO, Henb3s

Bekannte einander vorstellen;
Emotionen, Verwunderung ausdriicken;
sagen, was man an bestimmten Platzen
machen darf und was nicht

Studienfacher und -richtungen;
Sprachen;

Lander;

Nationalitaten

Verben yuntbcs, nsyyaTb,
crpalmnBaTh, OTBEYaTb,

nach dem Alter fragen und darauf antworten;
fragen und antworten,

wo und was jemand studiert;

Uber Fahigkeiten in unterschiedlichen

Sprachen sprechen;

nach der Herkunft fragen

und darauf antworten;

ein Kompliment sagen und darauf reagieren

Russische Sprache
in der Welt

MOHWMMATb, MNCaTb

die Uhrzeit angeben und danach fragen; Uhrzeit; Russland auf der
fragen und antworten, wann etwas beginnt; Fernsehprogramm:; Weltkarte;

sagen, was man sich anschauen méchte Tagesablauf; Zeitzonen in Russland
und warum; Mahlzeiten;

Tatigkeiten im Biiro;
Transportmittel;

Verben xoTeTb, naTn, exaTb,
BCTaBaTb, MPUHMMAaTb, 3aBTPaKkaTb,

Uber den Tagesablauf sprechen;

fragen und antworten, wer wann frei bzw.
beschaftigt ist und warum;

einladen und eine Einladung

annehmen bzw. ablehnen;
Wegbeschreibungen machen und anfordern

obepnatb, y>KMHaTb, IPUrIacuTb,
>KAaTb, OPraHM30BaTb,
BeCTU, ONas3ablBaTh

Russische
Gastfreundschaft;
Russische Kiiche

Wochentage;

geschaftliche Korrespondenz
Speisen und Getranke;

Verben Moub, BCTpeuaTbCs,
no3apasnaTb, AaBaTb, NOCbINaTb /
nocnatb, cooblaTtbh / coobLWMTD,
»enaTtb / moxenaTtb

Uber die Arbeitswoche erzahlen;

sich zu einem Treffen vereinbaren;

sich am Telefon vorstellen und jemanden ans
Telefon rufen;

jemandem gratulieren;

Gaste empfangen;

Uber die Aufgaben in der Firma erzéhlen;

im Restaurant bestellen

» Wie beherrschen wir die Vokabel und Grammatik

» Wir Uberprifen unser Leseverstandnis

» Wir Uberprifen unser Horverstandnis

» Wie gut kdnnen wir uns in russischer Sprache schriftlich ausdriicken
» Wie gut kdnnen wir uns in russischer Sprache miindlich ausdriicken

AndasuTtHbili cnoBapb Alphabetisches Vokabelverzeichnis S.182
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He Tonbko paboraem,
HO M OTAbIXaeM

Wir arbeiten nicht nur, wir erholen uns auch

Fp,e N KaK Mbl OTﬂ,bIXéEM

Wo und wie erholen wir uns

1. Jononuute npeanoxéHuns

«[166pbit aeHb!» — Mbl roBopM YTPOM - OHEM
«[166pbit BEYep!» — Mbl roBOpUM

«[166poe yTpo!» — Mbl rosopumM . BéUEepoM

2.a) Yro x uemy noaxoaut? %

1. Mow gpysbs otabixatoT goMa.

2. Xopowd oTapIxaTtb Ha gave!

3. Mbi otapixdem Ha O3epe.

4. Mow apyr nobuT oTAbIXaTb B ropax.

. 80 ‘ BOCeMbaecsT



He ténbko pabéTaeM, HO 1 oTAbIXdeM

6) Ckaxxure, rae Bbl N106UTE OTADBIXATD.

[ B cndnum? - B Ipéuun? - B Lsenudpumn? - B Tepmanmn? - B Xopsatumn?

Mopaéns:

- {1 nobnto oTAbIXaTb Ha MOpe B Typuun. A roe Tbl NO6ULWb OTAbIXATH?
- A a o610 oTABIXaTb Ha O3epe.
- A a o610 OTABIXATb M HAa MOpeE, U B TOpax, U Ha Aave, n adma...

______________________________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________________________________

3.a) Ckaxure, rae otapixaor xutenu Poccun. Tabnnua sam nomoxer.
Sagen Sie, wo die Einwohner Russlands ihren Urlaub verbringen.

B Poccrn %% 3a rpaHuuen 6%
néma* . 48% | BTypuum . 3.600.000
Ha pnaue r 37% B McnaHum 1 918.000
Ha YépHoM Mépe | 9% 5 Bo ®péHumm | 800.000

B Yéxumm . 570.000

5 | B Ntanun 1 465.000

5 5 B AscTtpun . 400.000

*ndMa - He 3HAUUT «CMOTPETb TenleBn3op Ha ameaHe». [loma - 3To B
ropoge, B My3éax, B TedTpax, Ha KOHLEpPTax, B peCTopaHax...

6) Fne orabixaloTr xntenu sawen ctpansi? MNoarorésbre aHanornuHyio
tabnuuy. Wo verbringen die Einwohner |hres Landes ihren
Urlaub? Erstellen Sie eine ahnliche Tabelle. :

4.a) Ckaxunre, uTo 3HAUUT ANA BaC OTADIXATb.
Sagen Sie, was fur Sie «sich erholen» bedeutet.

HaunnTte Tak: lMo-MoéeMy, OTAbIXaTb — 3HAUMT ...

OTabIXaTb — 3HAUMT He paboTaThb.

OTabIXaTb — 3HAYUT YUNTATb ra3éTbl.
OTAbIXaTb — 3HAUMT CNYLWATb POK.
OTabIXaTb — 3HAUUT roBOPUTb Mo TenedoHy.
OTAbIXaTb — 3HAYUT CMOTPETDL TENEBU3OP.

OTabixaTb — 3HAYUT UrpaTb B dyTOON. -
n ’ ’ p , ¢y , . '\
OTObIXaTb — 3HAYUT HUYEro He aénaThb. o

OTabiXxaTb — 3HAYUT rOTOBUTD.

BOCEMbOECST OAMH ‘ 81 .



Ypék 6

6) Yro kK uemy noaxéaut?

1. - Yto bl oénaewb a.—- Mama rotéBuT nenbMénu,
cerogHs Béuepom? a 9 MoMorato.

2. - babyuwka, roe Tb1? 6.- TaM, cnésa.
Cepwan no Tenesusopy! [ne 6yksa M, Bugute?

3. - Onér, yto Bbl nénaete B.— bl ke 3Haelwb, yTo 63abyLiKa
06bI4yHO B 6durce yTpoMm? He CMOTPUT cepuansi.

4. — J1énal Yto b1 pénaewn r.— CerogHsa BéuepoM s rotoBto
Ha KyxHe? npes3eHTaLMIo.

5. - Ckaxx1Tte, NoXanymcra, A.— YTpoM s Bceraa

rae 34ecb CTaHuusa MeTpo? YMTAKO ra3éThbl.

:i rnarénel e-Konjugation

Kro? ! urparb | uMTaTL |  OTABIXaTb ! MOMOraTb
a nrparo unTaro OTObIXal0 rnoMorarT
. Tbl ! urpaewb ' ynTaewb ! OTAbixdewb | rMoMoraeub
i 3AMOMHMUTE! OH, OHa nrpaer ynTaer oTaopixaeT nomoraer |
Mbl I urpaem I unTéeM | oTObixéeM | rMoMordem
Bbl urpaere unTéere oTAbixaeTe rnomoraere
OHM : urparor ' yuTdloT ! oTabixdleT ! nomoraior

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________

5.a) Nononuute ananoér.

( , ’ ’ , ’ ’
L‘-WITaeTe Aenaete - Y1MTakro pa60TaeTe YNTAKOT - UNTaEeT

YTpom B 6duce

Nupéktop dripmbi: AHHa, nouemy Bbl He ?

YT0 BBHI ?1

CexpeTtaps: 4 xypHan, Nean VBaHosuu.

LvpékTop dpmpmbi: Bbl xypHan? Kowmap!

Mow cekpeTapb Ha paboTe xxypHan!

CekpeTtapb: MiBaH VMIBaHOBUMY, HO 3TO «DKOHOMMUYECKNE HOBOCTUN!
3 X Bce Mmou konnérum «DKOHOMUYECKME HOBOCTU»!

OupéxTtop drpmbi: Xopowd-xopowo... Ténbko Heagdnro.

‘ | 6) Mpocnywaiite ayanosanmucb u npoBépbTe cebs.

B) Pasbirpaitte aHanoruuHbiii gnanor.

Curyaums:

NHém B dpurce AHHa cnywaeT no paano «bupxkesbie HOBOCTUY.

. 82 ‘ BOCeMbaecsT ABa



He ténbko pabéTaeM, HO 1 oTAbIXdeM

:i rnaronsl u-Konjugation

Kro? | CMOTPéTb | mobuTb ! rotéBMTb . CHAETD
S'-l CMOTpIO nobnw rotoBnIo cvy
) bl ! cMOTpMWbL | NO6MWb ! rotéBMWb ! CUOWWDb
i 3ANMOMHMUTE! OH, OHa cMOTPUT noour rotTéBmMT CNONAT i
Mbl ! cMOTpUM I No6um ! rotésum L cnManMm
Bbl cMOTpuTe nobure rotésute cuouTe
OHM | cMOTpaT L nio6aT | rotéar | cupsT

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________

6. OTBéTbTe Ha BONpOCHI.

Mogaéns:

- 8 unTato razéTol yTpoM. A Tbl uMTaews?
N A TOke unTaro ra3éTbl yTpoM. / — A g He UMTAlo ra3éThbl YTPOM.

1) Mos Mama perynsipHo rotOBUT canaTbl, a TBOA rOTOBUT?
2) Mow apy3bs cMOTPAT TENEBM30P YTPOM, a Tbl CMOTPULLL?
3) Mos nogpyra nrpaet Ha rutape, a TBOs?

4) Sl untaro B MeTpo razéty «CerdgHsa», a Tbl unTaewn?

5) OHn pénatoT foMalwHee 3agaHne BEYEpOM, a Bbl?

6) A nbnio cnywaTtb paaMo B MawmHe, a Tbi?

7) Mown apyr nrpaeT B XokKkén, a TBOnN?
8) Mow 6pat cngnt B IHTepHéTe aeHb 1 Houb, a TBON?

:& umTtaTb uro? 4. Fall (Akkusativ) ) >xypHan, MeHio, razéty
3ANOMHUTE! cMoTpéTb uro? 4. Fall (Akkusativ) ) Tenesnzop, kKnHod, nporpammy
i rotosutb uto? 4. Fall (Akkusativ) ) canar, cywu, nnuuy
nobutb uro? 4. Fall (Akkusativ) ) xokkén, kapaT3, TMMHACTUKY

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Ypék 6

YTo Bbl UnTaeTe?
YTto Bbl cnywaeTte?
Y10 BbI CMOTPUTE?

Wias lesen Sie gern? Was horen Sie gern? Was sehen Sie gern?

‘ ) 7.a) Mpocnywaiite MHTepBbIO M BEIGEpPUTE NPABU/IBHDIE OTBETDI.
Horen Sie den Auszug aus einem Interview und wahlen Sie die
richtigen Antworten.

1. UpnHa CepréesHa ayMaeT, uTo caMas MHTepécHas ra3éra - 37o...

O «ApryMéHnTbl U GaKTbI». 0 «KommepcaHT».
O «N3BécTtus». O «CerdaHsa».
2. B 31oi rasére Bceraa...
O skoHoMMnuyeckue HOBOCTW. O saxHas nHdopmaums.
O nonuTtnueckune ckaHAanbl. O nHTepécHble GaKTbI.

3. OHa cMOTpMUT...
O tenekaHnan «bupyxessie HoBocTu». [ TenekaHnan «Kynbtypa».
O MNépebin kaHan. O Tenekanan «Poccus».

4. Ha 3ToM kaHane séuepom...
O HoBbie dUbMbI. O knaccrnuyeckas Mysblka.
TAXenbiun # NIerkKum . o ’ . ’
O Taxénbin pok. O nonuTtnyeckne HOBOCTU.
O ctapoe kuHé.

‘ | 6) Mpocnywaiite MHTEPBDLIO eLLE pa3s U 3aNOIHUTE NPONYCKU.

- NpvHa CepréesHa, Bbl 60nbWOro KOHUEpPHa,
MHOro . A cBobdaHoe BpéMsa y Bac ecTb?
- HeMHO6ro, HO )
- Ckaxnte,  ,uTo Bbl N0BUTE AénaTtb B cCBOBOAHOE BpéMSA?
-fd4eHb  YUTaThb.
- A Bbl UnTaeTe raséTbl?
- KoHéuyHo.
- U kakne Bbl ?
- VTpoM s perynsipHo  ra3éTy «KOMMepCaHT».
Mo-mMéeMy,3TocaMas  ra3éTa, MOTOMY UYTO 34eCb BCEraa
BaHas W aKTyasbHble S3KOHOMMYeckne
—.ElEHbFM ;_ - A Bbl CI:'I(')TpMTe ?
_ -Whorpa .
il - N kakém kananeor  ?
PAC -Amobmokanan«  » «KynbTypa» - 3Toctdpoe
Knaccuyeckas W, KOH@YHO, LOKYMEHTAaflbHble .

B) OTBéTbTe Ha BONpOCHI.

1) Kakyo razéty VprHa CepréesHa perynsipHo uMTaeT 1 nouemy?
2) Kakor TeneBmnanOHHbIN KaHan oHa nlobuT?

. 84 ‘ BOCEMbAECAT YeTbipe



He ténbko pabéTaeM, HO 1 oTAbIXdeM

3) Kak Bbl gyMaeTe, Kakyto My3blKy OHa NKO6UT cnylwaTb?
4) A Kakne dnnbMbl OHA NKOBUT CMOTPETH?

;& Pronomen-Adjektiv-Block im Akkusativ
§ 1. Fall (Nominativ) | 4. Fall (Akkusativ) §
Kaxoéi? . Kakén?
i 3ToT Mon / Haw™®  HOBbIN XXypHAan ! 3ToTMOM /Haw  HOBbIV XXypHAnN |
. Kakaa? Kakyio?
CPABHUTE! 3Ta Mos / Hawa HOBas raséTa ' 3TyMomo /HAWy  HOBYyO raséty
Kakée? | Kakée?
3To MOE / Hawe HOBOE CNoBO ! 3ToMoé /Hiwe  HOBOE cndBo
E Kakune? Kakne? i
3TV Mow / Hawm HOBble CNoBa i 3TMMon/HAWM  HOBble cndBa
* rBom wird wie Mom, Baw wie Haw dekliniert

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________

8. CnpocuTe apyr apyra, uTo Bbl UNTaETE, CMOTPUTE, CIYLIAETE.
Fragen Sie einander, was Sie gern lesen, sehen und horen.

Mogénn:

— Tbl unTaewb « DKOHOMUYECKYHO ra3eTy»?

no-reéemy - [a, 9 untaro «KoHOMUYecKyto razéty». [lo-moemy, 310
OueHb MHTepécHasd raséta./ Het, He unTato. [1o-Moemy, 3710
HeMHTepécHas raséra.

no-sawemy

Tbl untaews...? / Bol untaere...?

( COBPEMEHHYIO NNTepaTypy - aBCTPUNCKUI XXypHan «[podunb»
| HeMeéuKyto raséTy «Bpémsa» - pycckyro knaccmueckyro nutepaTtypy

Tbl cMOTpUWD ...7 / Bbl cMOTpUTE ...?

( cTapbie / HOBble PpUNbMbI - LOKYMEHTasbHble GUIbMbI - POCCUNCKUM
| NHOPMALMOHHDBIV KaHan «Béctu» - nporpammy «Bpémsax»

9. OTBéTbTe Ha BONpPOCHI.

Mogénn:

- Kakne ¢onnbmbl yadcto cMOTpUT TBOS noapyra?
(aokyMeHTanbHble GUIbMbI)

- [okymeHTanbHble. / Mos nogpyra 4acTo cMOTPUT LOKYMEHTANbHbIE
drnbMbl.

1) Kakyto My3biky cnywaeT Baw oTéw? (COBpeMEéHHas poK-My3biKa)

2) Kakyto nutepaTtypy UNTAOT CTYAEHTbI-3KOHOMUCTbI?
(3KOHOMMYecKas NnMTepaTypa)

3) Kakdm npoékT rotdoBuT npoékt-méHepykep? (HOBbIN MPOEKT)

4) Kakyto npeseHTaumio cnywaroT roctn Ha 6usHec-dpodpyme?

(MHTepécHas npeseHTauus)
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Y Bac ecTb xX0661?

Haben Sie ein Hobby?

;& 1. Fall (Nominativ) 2. Fall (Genitiv) i
s MeHs 7
Tbl Tebs
) OH Herd
i CPABHUTE! oHa LY hed > ectb (ut0?) X666 (1. Fall)
Mbl Hac
Bbl E Bac
OHM 5 HUX J

10. a) Jonénuute npeanoxéHus.

Mopaénn:

2710 1. MeHs 3oByT Cepréii. MeHsa nHtepecyet cnopr.
Y MeHa ecTb x6661. 1 N061KO UrpaTh B TEHHMC.

1) 370 TbI 30ByT VpuHa. NHTepecyeT
nutepaTtypa. Y ecTb X066u. MobULLb YMTATD
KNacCUYeCKylo mTepaTypy.

2) DTOoH.  30BYyTBuktop.  MHTepecyeT My3bIKa.

Y  ectbx06bu.  [KO6WT cnywaTb TSHXKENDIN POK.

3) Dtoonn. 308yt Onbram Onér.  uHTepecyeT kapadke.
Y  ecTbx066u.  nobAT neTb MNECHM.

4) DtooHa.  3oByT TaTbfiHa.  WHTEPECYIOT KOMMbIOTEPHbIE
mrpbl.Y  eCcTb X066U.  NKOBUT UrpaTb B KOMMbIOTEPHbIE UTPbI.

5) Dtombl.  30ByT AHHa M POM&H.  MHTepecytoT TaHLbl.

Y = ectbxdbbu.  nobuM TaHLEeBAaTb BanbHble TaHLUpbI.

6) dtoBbl. 3o0ByT HaTtanba AHTOHOBHA. _ NHTepecyeT

doTorpadma.yY  ecTb x666Mu. nobute potorpadmposats.

‘ 6) Mpocnywaiite ayamosanucob n nposépbre cebs.

B) Coeaunnre.

NUrpaThb Ha pnénTe / Ha Tpy6é
TaHLUeBaTb MApKU, OTKPBITKU
UMTATb B VIHTepHéTe
cnaéTb nécHu
doTorpaduposaThb naHawadTbl, Npupoay, LBeThb!
cnywatb baHTaCTUKY, AeTEKTUBDI
KONNEKLMOHNPOBaTb B ¢pyT6ON / B KOMMBIOTEPHbDIE UPbl
neTb BaJIbC, TAHrO, CasnbCy
COBPEMEHHYIO MY3bIKY
:& 3ANOMHUTE! urpatb Bo uto? B + 4. Fall (Akk.) ) B BONen64n, B waxmarsi

nrpatb Hauém? Ha + 6. Fall (Prap.) ) Ha ruTtape, Ha nMaHNHO

r) Ckaxure, a uto Bbl NO6UTE AénaTb B cBO6OAHOE BpéMa?
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11. a) Mpouunraiire UnTepHéT-cTpaHNLy, cKaXuTe,

) KaK Ha3biBaeTcs 3Ta VIHTepHéT-raséra;
) Kakme pybpuKun ecTb B raszéTe;
) Kakas pybpuKa uHTepecyeT Hac ceroaHs.

808 El&uﬂ-kowﬂwm
€ € fi [ wwwafisharu A vy

mn

Pacnincanne JLCTLY r HalnTi

Y Tebs ecTb x066mM? Yro Tebs MHTepecyeT?
YTO rOBOPAT TBOW POAUTENN W ApPY3bA O TBOEM x006m?
MomoraeTr Tebe nwbMMoe [EeN0 B XU3HWU WUAU HET?

Ha 3TK BOMpOCH MOCKOBCKWE CTYAEHTHI
(100 uyenoBek) OTBETWUIU TakK:
KoMnblTepHble MTpbl — 22 4yenoBeka
Cnopt - 21 4enoeek

CoumanbHble ceTn - 18 uyenoBek
My3bika, necHn - 11 yenosek
YreHne - 10 yenosek

TaHubl - 6 uvenoBek

OoTorpadua - 7 4venosek
KonnekumoHunposaHne - 1 yenosek
HeT xo066u

BukTop (24): Makecum (19): Napuca (21):

, «fl Urpaw B TEHHUC. «S nwbaio «fl oueHb
/- Cnopt - 3TO Auc- UrpaTb B N6 TaHue-
f UMNANHA, aKTUBHAsA _ KOMMbKTEPHbIE BaTb. A MoOW
“nosuums, 340poBbe. o nurpbl. A poau- § Apyr, K co-
CnopT NMOMOTAEeT B XU3HU». Tenu MBAT YMTATb KNACCUKY %o N " XaneHwn, HeT.
M COBOPAT, YTO KOMMbHOTEP- . ' OH ayMmaer,
Hble UCPbl — DTO Hecepbés- 4yTO GasibHble TaHUpl — 3TO
HO. WX unHTepecyeT TO/b- cTrapomMogHo. Ero uHTepecywT

Ko paboTa, a B CcBOGOAHOE  TOJNIbKO COLMAsIbHbIE CETU.
BpeMs OHW Bcerpa paboTawT
MoaHo # ctapoMoaHO Ha paye. OueHb nwb6ST doTo-
rpadvpoBaTb Caj M LBETHI.

MHTEPECcHO # CKYYHO

CKYYHO» .
;& koro? (4. Fall / Akk.) uro? (1. Fall / Nom.)
i 3AMOMHMUTE! MeH$, Tebs, erd, eé nHTepecyer cropr, poTorpédus |
Hac, Bac, Ux MHTepecyloT coumanbHble CéTn
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6) OTBéTbTe Ha BONpPOCHI.

1) Yto nobaT aénatb MOCKOBCKME CTYAEHTbI B cCBO6OAHOE BpéMsa?
Y10 nx nHtepecyet?

2) Kakne x666u y HUX MonynspHbl, a Kakme — HeT?

3) YTo nobut Makcm? Yto rosopsT erd poanTtenm o eré x666m?
Mouemy?

4) YT0 nobut Jlapnca? A eé ppyr?

5) Yto ntobuT Bruktop? MNMouemy?

& 1,21,31... YenoBéK |

3A|'|6MHVITE! 2,3,4;22,23,24; 32,33,34;... yenoséka
i 5-20,25-30,35-40... Yyenosék

____________________________________________________________________________________________

B) 3anonuuTte cxémy. Yro 66wero y Makcuma, Jlapucol n Bukropa?
B uéM oHm ornmualorca? Tragen Sie in die Grafik ein, was Maxim, Larissa
und Viktor gemeinsam haben und wodurch sie sich unterscheiden.

Napuca

12. a) CnpocuTe apyr apyra o Bawmx x666m.

Mogéns:

- VY 1ebs / Bac ecTb X6661?
- KoHéuHo, y MeHs ecTb x0661. MeHS MHTepecyoT KHUMN.
A nobno YUNTATb KNAaCcCUYECKyo NMNTepaTypy U GpaHTACTUKY.

6) Pacckamre, uTo Bbl y3HANN 06 yBNEUEHNAX CBOUX OAHOKYPCHUKOB.
Erzahlen Sie, was Sie Giber die Hobbys |hrer Studienkolleglnnen
erfahren haben.

Mopéns:

[épxapa roBopuT, uTo y Herd ecTb x066u. Erd nHtepecyer...
OH noburT..., noToMy uTO...

MapTa roBopuT, uto y Heé... E€ nHtepecyer...

OHa nobwuT..., noToMy uTO...

Mow apy3bsi roBOPST, UTO Y HUX... IX nHTepecytoT. ..

OHu nob4AT..., NOTOMY uTO. ..

B) Moaroréebre AnarpaMmy «X0666m CTYyREHTOB B HalLEH CTPaHé»
M MPOKOMMEHTMpYMTe eé.
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Moé x666u — nrobumMas pabora

Mein Hobby ist mein Job

13. a) Cocraebre accoumorpammol. Erstellen Sie die Assoziogramme.

r\. .......... / ,\ .......... /,
CEMbS | BU3HEC |
R R

i i

6) Bnuumnre B rpady «Poépma 6M3Heca» cOOTBETCTBYIOLLME MOHATHS.
Tragen Sie in die Zeile ,Popma 6usHeca” entsprechende Begriffe ein.

( , ’ ’ , ,
. Manoe npennpunatme - MUKponpeanpuatue - cpegHee npeanpumnatmne

Popma 6usHeca

! MaKCUMyM ! MAakcMMyM ! MakcUMyM
Kakoi o6opor . 60 MunanoHos 400 MmunnnoéHos i1 (opviH) MuNnapa,
| py6némn L pybném L pybnémn
Ckonbko uenosék ! MaKCUMyM ! MAakcMMyM | MakcuMyMm
pabdraer i 15 uenosék i 100 uenoséx i 250 venosék

- BHVIET BAHKA POCCHP]
Al 1] 5922398

noasEs ®

oot - 1§32
;& 1,21,31... MUNANOH MUNNMapa, py6b
3A|'|6MHV|TE! 2,3,4;22,23,24;32,33,34;... ™MunnndHa MuAanapaa py6nsa

0,5-20,25-30,35-40;... MUNNOHOB MUNNNAPLOB py6néi

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________
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14. a) MpouunTaitTe cTaTbio N3 poccuinckom razérbl «CeMéiHbI 6M3HeCY.
Kak, no-sawemy, oHa HasbiBaeTCca?

Cembsi M 6u3HEC — NApTHEPBI WK KOHKYPEHTbI? Mbl
LyMaeM, 4to napTHepbl. Mbi - 3to 8, Bnagumup Augpees,
W Most ceMbsi. Haw pecropan «Kak goMa» - 310 MHAK-
BUAYyasIbHOE YacTHOE NpeanpuATHe, rae A - Bajenel,

W AUpeKTop, Mos exa MapuHa - Gyxrantep, Haw CbiH
JMaTpuii - noBap, a ero weHa AneKcanapa - MeHemxep.
Hawa pouka Hnus u eé nogpyra ¥anna - Hawm opu-
uuanTku. Most MaMa, lanuna DEnopoBHa, yIKe Ha NEHCHH,
HO €€ peLienTbl KMBYT: HaLl CbIH FOTOBMT, KaK Gabywika,
3T0 3HAYMT - «KaK AoMa». (Tenepb Bbl 3HaeTe, NoYeMy
Hal pectopaH TaK HasbiBaetcs). Horaa y Hac GaHKeTb
WK KOPNOPaTHBbI, MaMa TOXE NMOMOraeT roToBHTb.

Buyk 1 6abywka Bceraa paabl paboratb BMecTe.

CeMenHbIN Gu3nec * N215

Kak Bbl BUAMTE, HaLL NPOEKT OPUEHTHPOBAH Ha
PYCCKYH0 TPaAMLMOHHYIO KYXHIO, 3T0 M ECTb Halll FNaBHbIN
ceKpet nonynspHocth. locTu pecropaHa No6AT AoMallH1e
Cynbl, nenbMeHu, 6uHbI, TopThl. KOHeuHo, Manblii Gu3Hec
B Poccuu - aeno Henérxoe, Ho noMoraet peknama. Bot
Hala peKnama B NPECce, KUTEeNH ropoAa BUAAT Hawy
pernaMy Ha TaKCH, Ha 34aHHM KMHOTeaTpa... 3ech
3KOHOMMTb Henb3s! Yenex B GU3Hece — 310 U XOpOLUMIA
KnuMart B ceMbe. Mbl He TobKO BMecTe paboTaeM, HO M
BMecte otAbixaeM. Ho otbixaeM Mbl... He soMa. Hawe
camoe ntobumoe Mecto - nasu Ucnanum.

6) Boibepute npaBunbHbIN BapuaHT OTBéTA.

1) MuaueupyanbHoe yactHoe npepnpusitne «Kak goma» - 37o...

O Topréeas KoMnaHms.
O Typuctnueckoe aréHTCTBO.
O ceMéliHbIn pecTopaH.

2) B ¢pnpme paboraer...

O 10 yenosék.
O 7 yenoBéx.
O 6 yenoséxk.

3) 3vo...

O mManoe npegnpusTue.
O cpéaHee npegnpuaTue.
O mukponpennpusTue.

O peknama.
O skoHOMus.
O xopdwuin étapix.

4) DTOT NPOEKT OPUEHTMUPOBAH Ha...

0] eBponénckyro KyxHto.
0] BereTapMaHCKyro KyxHIO.
O pycckyto TPaaUUNOHHYIO KYXHIO.

5) Bnagnmup AHapées rosopuT, uto UM B BU3Hece noMoraer...
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B) OTBéTbTe Ha BONpOCHI.

1) Kro Bnagéneu pectopaHa «Kak gomMa»? A kto erd byxrantep?

: 2) CbiH 1 goub Bnagnmmnpa Angpéesa Toxxe paboTaloT Ha CEMENHOM
cbiH + foub = petTun , ) ; )
npeanpuaTnm? A erd Matb*

3) K1o no npodéccum nétn Bnagnmmpa?

4) PeuénTbl 636ywiku ewé akTyanbHbl? Kak rotésut nésap pectopaHa?
5) Kakve 6nt0ga niobaT nx roctm?

6) [ne »xntenun répona BUOAT peknaMy pectopaHa?

7) Kakde MécTo 6Tabixa B ceMbé camoe nobumoe?

r) Kro ectb k1o B cembé Anpapéenbix? Coeannure.

lannHa PépoposHa noapyra Fonuu

Bnagnmunp »eHa Bnagmnmumpa

MapwHa BHyuKa [anHbl PéopoBHbI

OAmnTtpun My>k MapyHbl

IOnus xeHa OAmunTpus

KéHHa mMaTb Bnagnmunpa Angpéesa

AnekcaHgpa cbiH Bnagnmmnpa n MapuiHbl

:& Substantive im Genitiv

§ Kro? 1.Fall (Nom.)) ! Koré? 2. Fall (Gen.) |
3ANOMHUTE! Bnaoimump mMaTb  Bnaavmupa
Omutpui xeHa  Omutpus ;
MapvHa MyX  MapuHbl
tOnus . nogpyra  tOnum

________________________________________________________________________________________________________________

A) Pacckaxnre o pecropane «Kak aéMa» or MeHM cbiHa, Aduepm,
Matepu unm xxeHsl BnapumMupa Anuppéesa. Erzahlen Sie Uber das
Restaurant ,Kak noma“ aus der Sicht des Sohnes, der Tochter, der
Mutter oder der Frau von Wladimir Andrejev.

15. Pasbirpaitte cuénky: BnapuMup Anppées npeacraesnsiet cBoo
ceMbio XXypHanucTy razérbl «CeMéitHbiin 6nsHec». Spiclen Sie die
Szene: Wladimir Andrejev stellt seine Familie dem Journalisten der
Zeitung ,Familienunternehmen” vor.

Mogéns:

~ Mo3HakdMbTech. 1o Cepréit CTendHoB, KypHanCT ra3éTbi
«CeMénHbin 6usHec». A 3To Mos xeHa. Eé 3oByT MapuHa.
OHa 6yxrantep ¢pupMbil.

- OueHb paga.

- W a bduenb paga.
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:& Substantive im Genitiv

§ Yro? 1. Fall (Nom.) Yeré? 2. Fall (Gen.) |
pecTopaH : pecTopéaHa
3ANOMHUTE! OTfénb ,u,mpél'crop /OT'éJ'IfI
: aréHTCTBO | Bnagéney, aréHTcTBa :
npeanpusaTue byxranTtep npeanpusTUS
drpma drpMbl
KOMMaHus ; * KOMMAHUM

________________________________________________________________________________________________________________

16. a) Ckaxnre no-gpyromy. Caénaiite s AByx npeanoXEHUN OAHO.
Sagen Sie es anders. Machen Sie aus zwei Satzen einen.

Mopéns:

\ BanentuHa WWnwknna — ayantop. OHa pabdTaeT B koMnaHmm «PocT».
BaneHtnHa LWnwknHa — ayantop koMnaHum «PocT».

1) Anekcémn [anknH - aupékTop.
OH pabodTaeT Ha 3aBOae «MaluMHOCTpOUTENbY.

2) Nnbs MNawun - ausanHep. OH paboTaeT B candHe «[ekdp».

3) VipviHa Bacnnbesa - agMuHmucTpaTop.
Owa pabdTaeT B roctuHuue «Mockea».

4) Huknta CMUpHOB - XXypHanucr.
OH paboTaeT B rasére «Haw répon».

5) Hatanbsa MNoTtdkoBa - MéHepkep.
Owna pabdTaeT B dupme «burasroTpaHe».

6) lapvca Becendsa - pecraBpatop.
Ona pabdTaeT B My3ée.

7) Banépun Npd3opos — npenoaasatens.
OH paboéTaeT B yHUBepcuTéTe.

8) Onbra LleeTkOBa — 5KOHOMMUCT.
OHa paboTaeT B aréHTcTBe «[paHaga Typc».

6) Mpencraesbre 3TUX Noaén apyr apyry. Stellen Sie diese Personen

einander vor.
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MOo)kHO v Henb34

Man kann oder man darf nicht

17. a) Yo k uemy noaxoant?

BOPV

34ecb Henb3d KypUTb.

34ecb Henb3da nrpatb B yTHON.

34ecb Henb3s 3BOHUTbL Mo TenedoHy.
3aecb Henb3sa poTorpadprpoBaThb.

34ecb Henb3d cnywaTb My3bIKY.

34ecb Henb34 rpOMKO roBOpUTb.

6) Hanuwmnre, uto 3aecb MOXXHO AéNnaTb, a UTO HENb3 .

Mogénn:
B redtpe #et624 wﬁwmw O MENCPOLY, HO MONCHO
CILELINALNG .

B 6ubnuotéke
B kuHoTeaTpe
Ha sk3amene
B napke
B myzée

B) Pasbirpaitte anandru B 6ubnuoréke, B Mysée, B napke, B Teatpe.

Mopénn:

- N3BuHUTE, 306CHh MOXKHO KYpUTH?
- Her, 3a0ecb Henb3s.

- _I,A_;rM,c!,e MOXHO? /‘\/\m
TN |

y

I\ HH

— = D VAR
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DTO Mbl )K€ yMéeM

O6MEHATbCSA MHEHUAMM O TOM,
rae Mbl NIO6UM OTABIXATD

- [ne Bbl NO6BUTE OTABIXATH?

- {1 nobnto oTapIXaTh Ha MOpe B
XopBsatuu.

- A a nobn1o OTAbIXATb U Ha
Mope, U B ropax, U Ha fave.

BbIPa3uTb yAUBNEHME, SMOLUMU

Bbl untaere »xypHan? Kowmap!
Mow cekpeTapb UMTAET Ha
paboTe xypHan!

NOroBOPUTb O TOM, YTO Mbl
nobum génatb B cB06OaHOE
BpéMms

- Y MeHs ecTb x666u.

B cBo6baHOe BpéMs 1 nobnio
UNTaTb PIHTE3N NN UTPATL B
KOMIMbIOTEPHbIE UTPbl.

— A Hac nHTepecytoT 6anbHble
TaHubl. Mbl NO6MM TaHLEBATb
canbcy.

pPaccKasaTb 0 CEMEMHOM
6nsHece

A Bnagéneuy, pectopaHa.

Mos >xeHa - byxranTep.

A Haw cbiH - ndBap.

B ¢vpme pabdTaeT 7 yenoséx.
370 MUKponpeanpusTue.
[MpoéKT opneHTMpOoBaH Ha
PYCCKYIO TPaAULMNOHHYIO KYXHIO.

NpeACTABUTb CBOMX 3HAKOMbIX
APYF APYTY

Mo3HakdMbTech! 1o BaneHTiHa
LLnwkmHa, anpéktop MarasmHa
«CyBeHunpbi». A 3To HukuTa
CMUpHOB, XXypHanMCT raséTsl
«Haw répon».

npeaAynpeanTb, 4TO MOXHO,
a YToO HeNb3A AéNaTb B PasHbIX
MecTax

- 30ecb Henb3a KypuUTb.

- A roe MOXXHO?

- Ha ynuue.

- N3BuHUTE, 30eCb Henb3s
doTorpadmnposars.

NOHUMAaTb GopMynMpOBKHM
3apaHMiA

BribepuTe npaBunsbHble OTBETDI.
CnpocuTe gpyr gpyra.
MoprotésbTe TabNMLY,
Anarpammy...

Ckaxx1te no-gpyromy.
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[MpakTuka B 06WEHUN

18.a) B POCCUM.
Ha kopnopatueHou sBeuepmnke. Bei der Firmenfeier.
l. MorosopuTe ¢ BALUMMU POCCUINCKUMM KONNIEFraMM O TOM,...
Sprechen Sie mit lhren russischen Kolleglnnen dariber, ...
) roe oHW N6AT OTAbIXATb;
) uTo NKO6AT fénaTb B cBOHBOAHOE BpeéMS;
) UTO UX UHTEpecyeT;
) Kakom cropT NobAT.

Il. PaccnpociTe BalUMX pOCCMACKUX KONNET O TOM, ...
Fragen Sie lhre russischen Kolleglnnen,...

) Kakue raséTbl 1 XXYpPHasbl OHU YUTAOT N MOYEMY;

) Kakme NporpaMMbl CMOTPAT MO TENEBU3OPY;

) KaKyto KYXHIO NO6AT, 4To rotdBaT AOMa.

6) Y Bac roctu us Poccuu. Sie haben Besuch aus Russland.

|. MosHakOMbTe BAlIMX rocTéit ¢ coTpyaHUKaMu GpMpMbl, rae Bbl
pa6oraerte / c unéHamm Bawein cembn. Machen Sie |hre Gaste mit
den MitarbeiterInnen der Firma, bei der Sie arbeiten / mit Ihren
Familienmitgliedern bekannt.

Il. MokaxuTe Baw ceMénHbiit anb6OM U paccKa)KUTe O TOM, rae
pa6oTaloT unéHbl Bale CeMbW, rAe U KaK OHMN 1I06AT OTADIXATD,
KaKmMe y HUX x666u. Zeigen Sie |hr Familienalbum und erzahlen Sie,
wo lhre Familienmitglieder arbeiten, wo und wie sie sich erholen,
welche Hobbys sie haben.

I1l. MpeaynpeanTe roctéi, uTo B Bawweh CTpaHé B ONpeaenEHHbIX
MeCTaX Henb3si KypuTb, poTtorpadmposartb, roBOpNUTb NO TenePpoHy.
Warnen Sie |hre Gaste davor, dass man in |lhrem Land an bestimmten
Orten nicht rauchen, fotografieren oder telefonieren darf.
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Poccus:
KynbTypa, Tpaamuumn, Gakrbl

19. a) Mpounranite crpannuy ns nyresoantens no Mockeé. Boigenure
BaXKHY10 MHPopMaumio. L esen Sie die Seite aus einem Reiseflhrer
uber Moskau. Heben Sie die wichtigste Information hervor.

KpeMnb - 370 uctopuueckun ueHtp Mockebl. CteHbl 1 6awHU
KpeMnga noMHAT cTapoe BpeMs, korga 34ech 6bii1a Tonbko Hebonbluas
KpenocTb.

Ha ¢oTorpadum Beepxy - KpacHas nnowaab. KpacHbin ueet, npas-
A3, AOMUHMPYET Ha naowaau. Ho nctopmsa HasBaHWs Apyras: C/OBO
«KPaCHbIN» B CTapUHY 3HAYMUIO KKPACUBBINY.

KpacHasg nnowanb He TONbKO O4YeHb KpacuBasi, HO U UCTOPUYECKM
BaxkHas. OHa Buaena nepeoro pycckoro uapsa Meana [posHoro un nep-
BOro pycckoro umnepatopa [letpa [NepBoro, nepsoro KocMoHaBTa -
FO.A. larapuHa 1 nepeyto >keHLWmMHy-KocMoHaeTa — B.B. Tepewkosy.

B Kpemne pabotan nseecTHbii nonntuyeckmun geatens — B.W. Jle-
HUH. MaB3onen J1eHnHa Bbl BUANTE Ha poTorpadun.

. 96 ‘ NEeBSHOCTO LWeCTb
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—
' il [naBHbIV yHUBepcanbHbIM MarasuH — [YM -
ToXe HaxoguTca 3aecb (dpoTto 3). DTOT Topro-
BblIi KOMM1IEKC CTOMNLLbI 3HAKOT BCE, KOTO UHTE-
pecytoT By TUKU, LWOMUHT, MOAa, CTUJb.

Ha KpacHor nnowaau ctout cobop Bacu-
nua bnaxeHHoro (doto 1). 3Ta npekpacHas
LLepKOBb M3BECTHa BO BCEM MUpeE, a €€ OpUTn-
HasbHble KyroJsla CMMBOMIU3UPYIOT HEe TOMbKO
Mockay, Ho 1 Bcto Poccuto.

Hanpotne cobopa - [ocymapcTBeHHbIN
NcTtopuuecknnm mysen (poto 2). 3paHme Mmy-
3es — YHUKaNbHbIXN MaMATHUK apXUTEKTYpbl, a

€ro MHOrOMUIIMOHHAa KONNeKUMa NocTeneH- e
HO, War 3a LWaroMm, 3HaKOMUT MOCeTUTENen c li “ '||“'Y ; vll“ﬂ
NcTopuen poCCUNCKOro rocyaapcTaa. | -

UL

Hepaneko ot Kpemna u KpacHor nnowagmn
HaxoAAaTCs ABa M3BeCTHbIX TeaTpa Poccuu: ne-
reHgapHbIn TeaTp onepbl n 6aneta - bonbwon
TeaTp (boTo 4), a pagom - Manbin akageMmye-
CKUM gpaMaTnyeckmi TeaTp (boTo BHU3Y).

M Bcé aTo MOXKHO YBULOETDb 3a 4acC, ryndaa no UeHTpy Mockasbl.
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6) MpouuTtaitTe peknaMHbINA NNaKaT.
Kak, no-sawemMy, HazbiBaeTcs 3Ta akckypcus?

BapuaHTbi:

» «Monogowm répoa»

) «CoBpeMéHHas MoCcKOBCKas apxXmMTeKTypa»
) «My3bikanbHas MockBa»

> «cToprnueckuin ueHTp MockebI»

JKcnpecc-3KcKypcus
Bbl yBuauTe

| KPEMﬂb

U.eHa 400 pyﬁneu

‘ ') 20. Mpocnywaitte pparmMéHT akckypcum no KpacHoi nnowaam,
pewnTe, UTO NPABUNDbHO, a uTo HeT. Horen Sie einen Teil aus einer
Flihrung am Roten Platz und entscheiden Sie, ob folgende Aussagen
richtig oder falsch sind.
Oa | Her
1. ExatepniHa Mopéd3osa - ruga,. :

2. MbI Ha okpanHe Mocksbil.

3. Cnésa mbl Buaum Kpemnb.

4. Cob6p Bacrnmsa bnaxénHoro - cnpasa.

5.'YM - 370 rnadBHbIN YHUBEPCUTET.

6. KpacHoe 3paHune 13 MpaMopa —
3To MaB3onémn J1éHnHa.

7. locynapcteeHHbi Victopnueckun Myzén —
3To 343dHMeE B HEOPYCCKOM CTUNe.

8. Ha KpacHom nnéwaam Henb3s c|>0Torpa¢MpOBaTb
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